ments, falques sintictiques, formes
verbals, etc.) de les cartes editades.
En destaca la preocupacié per la cla-
redat i I'evolucié que comportd Iar-
tibada de Bartomeu de Vilalba a I'es-
crivania municipal, per la seva volun-
tat d’assolir, superant la qualitat dels
textos anteriors, una prosa epistolar
—a més de clara— pulcra i elegant, i
emmarca aquesta prosa oficial valen-
ciana en el conjunt de la llengua can-
celleresca medieval, esdevinguda «una
llengua académica, la difusié de la
qual i P'acceptacié per tot el domini

lingiiistic es degué al fet de ser la
Hengua dels documents reials» (p. 45).

Saludem doncs amb satisfaccid 1e-
dicié d'aquesta preciosa font de co-
neixement del llenguatge administra-
tiu catald medieval, amb la conviccié
que constitueix una aportacid seriosa
i important a la histdria de la llengua
(destaquem-ne també les referéncies
al nom de la llengua —per exemple
a Ja carta 110—) i al coneixement de
la societat valenciana medieval.

CarLES DUARTE

Cov-LEcc16 Textos i documents, Fundacié Noguera.
CoLLEcCI0 Textos juridics catalans, Departament de Justicia de la Genera-

litat de Catalunya.

Unes iniciatives lloables

Dues institucions, 1'una privada,
I'altra pablica, han emprés no fa gai-
re la publicacié d'obres d'interés his-
toric, juridic i lingiifstic, principal-
ment.

ColHecei6 «Textos i Documents»
(Fundacié Noguera) !

La Fundacié Noguera, mitjancant
la colleccid «Textos i Documents»? ha

posat a l'abast del pablic obres d'una
importancia i interés considerables i
que van des de la publicacié de tex-
tos en edicié ctitica com el Liibre del
Consolat de Mar i T'edicié6 d'un text
que tradicionalment ha estat conside-
rat conflictin, com és el cas dels Usat-
ges de Barcelona, fins a estudis d'ins-
titucions d’un determinat periode, com
La successié testada a le Catalunya
altomedieval} passant per l'edicié de
materials inédits d’arxiu com El car-

1. Nascuda amb Ia finalitat principal —perd no exclusiva— d'editar tota la documen-
tacié relacionada amb l'art de la notaria, incloent-hi també els textos que havien duti-

litzar els notaris.

2. Publica també la strie «Inventaris d’Arxius Notarials de Catalunya», de la qual

han aparegut els Catdlege de V'Arxiu Notarial de Vilafranca del Pemedés per A. JorDA,
Barcelona, 1983; dels Profocols notarials de Lleida per Ll. Casgs, Barcelona, 1983; de
PArxin Notarial de Tremp per Ll. Cases, Barcelona, 1983; de Protocols de Puigcerdd
per S. Bosom i S. GALCERAN, Barcelona, 1983; de I'Arxiu Notarial de Terrassa per P, Puic
i J. SanLLEH{, Barcelona, 1984, de 'Arxiu Notarial de Sabadell per J. MoLinero, Bar-
celona, 1984; i dels Protocols Notarials dels Arxius de Solsona per R. Pranes, Barcelo-
na, 1985.

Continuaran aquesta coleccié els volums corresponents a Balaguer, Cervera, Figueres,
Montblanc, Reus, Solsona, Tarragona i Valls.

3. Barcelona, 1984, per Antoni M. Upmna 1 ABeLrd. Ediciéd de la seva tesi doctoral

REVISTA DE LLENGUA I DRET
~ 232 —




toral de Santa Maria de Roca Rossa®
o L'Arxiu antic de Santa Anna de
Barcelona del 942 al 1200 (Aproxi-
macid histdrico-lingliistica),? entre d'al-
tres titols ® i projectes.”

El Liibre del Consolat de Mar, del
qual han aparegut fins ara: a) els vo-
lums I i IT® que abracen Iedicié del
text de Ia Real de Mallorca® —que

és el manuscrit més antic, copiat 'any
1385— amb les variants de tots els
manuscrits coneguts, a cura de Germa
CoLoN { amb la collaboracié de la Sec-
cié Catalang de la Universitat de Basi-
lea, amb un prdleg de Francesc de B.

Motr; &) el volum IIT {12 part: Es-

tudi furidie, i 2. part: Diplomatari)
a cirrec d’Arcadi Garcia, amb un

amb un proleg del Dr. Joaquim Cerpi. Apéndix de 137 documents {llevat dels editats,
dels quals només hi ha el regest) i quadres que arriben fins a 'any 1025,

4. Barcelona, 1984, a cura de J. M. Pons 1 Guri, amb 181 documents, indexs i re-
lacié de notatis i escrivans, que recentment ha publicat I'Inventari de Pergamins de I'Ar-
xin Historic «Fidel Fitay d’Arenys de Mar [del qual és director] (Dept. de Cultura de
la Generalitat de Catalunya), Barcelona, 1984.

5. Barcelona, 1985, per Jestis ALTURO I PErucHO. Edicié de la seva tesi doctoral amb
un proleg del Dr. Marc Maver, 3 vols. (I: Estudi amb una «Aproximacié lingiiistica» a
tall de glossari, i un «Index verborums, II i III: Diplomatari amb 641 documents i index
onomastic). -

6. Dins d’aquesta mateixa coMeccid hi ha previst d'editar; el Cartoral de Carlemany,
a cura de Josep M. Marques, Comsuetudines Dioecesis Gerundensis, a cura de J. M. Pons
i Guri, Dietari de les Torbacions del temps del rei don Joan que en Catalunya foren, de
Jaume SaFoNT, a cura de J. M. Sans Travé, Litbre de les Costums de Tortosa, a cura
de C. Duarte, A, Massip [ J. Massip, El Mestre Racional a la Corona d’Aragd, de Tomas
de Montagut (edicié de la seva tesi docroral).

7. Iniciar l'edicié d'una colleccié de fonts notarials que comengard amb quatre pro-
tocols del segle x1v conservats a I"Arxiu Histdtic de Protocols de Barcelona, i també la
ja fa temps iniciada i avui avangada tasca de traduir al catald (i editar en llati i en catald)
obres tan classiques de la literatura juridica com el De pactis nuptialibus de Joan Pere
FonraneLLA (Olot, 1576- ? 1649) i els Comentaria super Usaticis Barchinonae de Jaume
MarqurLLES (Barcelona, 1368-1451).

8. Originariament era un projecte de la Fundacié Salvador Vives Casajuana, perd,
per I'abast propi de 'objectiu fixat, calgué cercar-ne colaboradors, i, aixi, finalment, ’obra
aparegué en coedicid de les dites dues fundacions. Vol. I: Barcelona, 1981. Vol. II: Bar-
celona, 1983.

Vegeu, sobre els dos primers volums, les recensions de J. M. Pons 1 GURI en «Arxiu
de Textos Catalans Antics», 3 (1984), p. 279-280; i d’A. IGLESIA FERREIRGS en «Anuario
de Historia del Derecho Espaiiol», LIT (1982), p. 774-792.

9. Vegeu Garcia Sanz, Arcadio, Un nuevo cédice mallorguin del «Liibre del Con-
solat de Mar», en «Anuario de Historia del Derecho Espafials, XXXVITI (1968), p. 635-
639.

10. Barcelona, 1984, L'estudi juridic (vol. ITI, 1.2 part) és la tesi docroral d’'Arcadi
GARCIA, gque s'inicid en uns estudis i converses que arrenquen dels anys seixanta al Se-
minari d’Historia del Dret de la Universitat de Barcelona amb el professor Font Rius.
El diplomatari (vol. III, 22 part) recull 186 documents dels Consolats de Mar de Barce-
lona (nims. 1-57), de Valéncia (nims. 58-96), de Mallorca (ndms. 97-150), de Perpinya
{nims. 151-186), amb un fndex cronologic.

REVISTA DE LLENGUA I DRET
— 233 —




proleg del Dr. Josep Maria FonT 1
Rius," que qualifica I'obra de «mag-
nifica edicié critica» (p. 9).

Aquesta obra ens forneix la visié
de conjunt més completa amb qué
comptem sobte el Consolat de Mar,
tant des del punt de vista del text,
ja que disposem del text de la Real
amb les variants anotades dels altres
manuscrits, com des del punt de vis-
ta del desenvolupament de la institu-
cié, que amb 'estudi juridic i 'extens
diplomatari que el complementa ens
aporta noves dades respecte a la seva
génesi i evolucid.

Quant als Usatges de Barcelona. El
codi a mitjan segle XI1* es tracta de
P'establiment del text llati i edicié de
la versié catalana del manuscrit del
segle x111 de I'Arziu de la Corona
d’'Aragé de Barcelona, a cura de Joan
BasTarpAs amb la colaboracié de
T. Gricia, L1. de Nadal i P. Puig
Ustrell, que, en definitiva, consisteix
en 'edicié critica (definitiva) del dit
manuscrit catald del segle x111, j en la
reconstrucciéd del text lati —mitjan-
cant la coHacié d’un reduit nombre
de manuscrits seleccionats— que de-
via tenir al davant el traductor dels

Usatges. Aquesta tecent aportacié de
dos nous elements de valor divers és
un pas més, necessari, vers una edicié
que pugui aplegar totes les variants
dels nombrosos manuscrits que es
conserven (totalment o fragmentaria-
ment) amb textos dels Usatges, sem-
pre conflictius,

Aquesta colleccié té, com podem
veure, una ferma finalitat de difon-
dre materials ingdits i de posar a I'a-
bast del piiblic edicions de textos (al-
guns d’ells ja coneguts en edicions no
tan rigoroses o completes)? fetes per
especialistes 1 presidides per una vo-
cacié de rigor cientific, que requereix
una tasca d’aquesta magnitud.

Colleccid «Textos Juridics Catalanss
{ Departament de Justicia
de la Generalitat de Catalunya)

El Departament de Justicia de la
Generalitat de Catalunya ha presen-
tat ¥ la colleccid Textos Juridies Ca-
talans fent-la coincidir amb Faparicié
dels seus dos primers titols i de l'o-
puscle explicatiu d’aquella.

Aquesta iniciativa institucional, que

11. El mateix professor FonT va ser 'autor de V'Estudio preliminar (p. 11x1v) de la
teedicié de I'obra CapmMany v pe MonTraLAU, Antonio de, Cddige de las costumbres mari-
timas de Barcelona, basta aqu vulgarmente llamado Libro del Consulado, Madrid, 1791

(Barcelona, 1965).

12, Barcelona, 1984. El mateix autor s’havia ja ocupat d’aquest text elassic del dret
histdric del Principat en Sobre la problemitica dels Usatges de Barcelona, que fou el seu
discurs de recepci6 a la Reial Académia de Bones Lletres {Barcelona, 1977).

13. Aixi, a més de l'obra de Capmany citada a la nota 11, hi ha: MoLINE Y Brases,

Ernest, Les costums maritimes de Barcelona universalment conegudes per Llibre del Con-
solat de Mar. Ara de nou publicades en sa forma generdl..., Barcelona, 1914; VaLLs Ta-
BERNER, Ferran, Consolat de Mar, Barcelona, 1931-33 [n’hi ha reimpressions posteriors].

Quant als Usatges, tenim: ABapaL ¥ Vinvars, Ramén d'/VaLls v Tanerner, Ferrdn,
Usatges de Barcelona, Barcelona, 1913 [recentment reeditat amb un nou forma:r per: Pe-
ldez, Manuel J./Ferndndez Viladrich, J, Barcelona, 1984]; Rovira 1 ErMENGOL, Josep,
Usatges de Barcelona i Commemoracions de Pere Albert, Barcelona, 1933 [n’hi ha reim-
pressions posteriors].

14, Barcelona, 8 de maig de 1985.
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tal i com digué I'Honorable Conseller
de Justicia Sr. Bassols en anunciar
I'aparicié de I'opuscle,” és el comen-
cament d’una tasca important que
haurd de durar molt de temps, es pre-
senta també com un compromis que
ha d'obligar generacions futures, i tro-
ba en les pagines de ’esmentada obre-
ta explicativa,”® en les paraules del
Dr. Font Rius i del Dr. Iglesia Ferrei-
rés, president i secretari respectiva-
ment del Comité Tecnic d’Edicié de
la colleccid,” I'exposicié del vast pla
de treball que hom s’ha proposat de
dur a terme.

En un primer moment, es tracta,
basicament, de posar a I'abast obres

—-ja impreses-— que habitualment sén
dificils de trobar i de consultar, sigui
perqué se’n conserven pocs exemplars,
com ara la primera compilacié de les
Constitucions i altres drets de Cata-
lunya (any 1495), o que sén gairebé
introbables, com ara l'obra de Gra-
sEs I GRALLA® o fins i tot alguna
obra fins ara desconeguda, com la se-
gona part que no es va acabar d’editar
del Broci,” que vaig trobar que te-
nia un llibreter de vell de Batcelona,
el qual, després d'una conversa que
vam tenir sobre la importancia de 1'o-
bra en quiestié, va donar, desinteres-
sadament, el seu exemplar —fins avui
I'inic conegut— a la biblioteca de

15. Lleida, 16 de novembre de 1984, en I'acte de presentacis de la «CoHeccié Textos

Juridics» de I'Editorial Bosch, S. A.

16. Textos Juridics Catalans. Presentacid. (Dept. de Justicia de la Generalitat de Ca-
talunya), Barcelona, 1985, 67 ps.

17. El Comité Tecnic d'Edicié (11 membres) compta amb una implia Comissié Asses-
sora (35 membres comptant-hi els anteriors) de reconeguts especialistes dels Ambits juri-
dics i universitaris.

18. De l'abra de Grases (vegeu-ne ¢l titol més avall), se’n conserven pocs exemplars
—un dels quals és el manuscrit {nim. 79 de la Biblioteca de Catalunya)— perqué fou
condemnada a les flames per defensar el poder absolut del princep [Torres Amar, Félix,
Memorias para ayudar a formar un diccionario critico de escritores catalanes, Barcelona,
1836 (Barcelona-Sueca, 1973), p. 299; BorarurL Y BrocA, Antonio de, Historia critica
(civil y eclesidstica) de Cataluiia, 9 vols., Barcelona, 1876-1878, vol. 9, p. 54-56; AcuIiLé
v FusTér, Mariano, Catélogo de obras en lengua catalana impresas desde 1474 hasta 1360,
Madrid, 1923 (Barcelona-Sueca, 1977), p. 396, BrocA, G. M. de, Historia del Derecho
civil..., Barcelona, 1918, p. 419420 (nota 1); Parau vy Durcer, Antonio, Manual del
Librero bispanoartericano, Barcelona, 1948 i ss., VI (1953), p. 399; hi aHudeix sense es-
mentarlo Vicens Vives, ], Noticia de Catalunya, 3* edicié, Barcelona, 1962, p. 119].

Tampoc no hi ha gaires exemplars de les Constitutions y altres drets de Cathalunya,
especialment de l'ediciéd de I'any 1704, perqué se’n cremaren molts exemplars a la im.
premta [BrocA, G. M. de, Reimpresidn de las Constituciones de Catglusia, en «Revista
Juridica de Catalufia», 16 (1910), p. 337-340; i la seva Historia de! Derecho civil...,
p. 408 (nota 2)]. Afortunadament, d’aguesta edicié concreta, comptem amb les reproduc-
cions anastdtiques de 1909 (CoHegi d'Advocats de Barcelona) i de 1973 (Ed. Base).

19. Obra no acabada d’imprimir, que arriba a la p. 352 —que clou &! plec 22— i que
abraga —de I'apartat «Institucions» que comengava al volum I— tot el Llibre Tercer
dedicat a la propietat i els altres drets reals (introduccid, el domini o propietat, propietats
especials, les servituds, els censos, la rabassa morta, el terratge, la penyora i la hipoteca)
i ben poques pigines del Llibre Quart dedicat a les obligacions {observacions generals). En
«Mén Juridics, nim. 26 (juny 1985}, p. 7, aparegué una nota donant compte de I'ingrés
de l'obra a la biblioteca del Collegi.
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I'THustre Colegi d’Advocats de Bar-
celona. Aquesta segona part del Bro-
CA no apateix a l'opuscle de presen-
tacié perqué ja era imprés quan va
fer-se’'n la donacié. L'Honorable Con-
seller de Justicia i els membres de la
Comissié de seguida van acollir la
idea de publicar-la en la colleccid, fet
que permetrd de difondre i de donar
a conéixer una obra tan valuosa com
interessant i ignorada. Cal doncs que
ens n'alegrem i agraim la generositat
del llibreter donant.

L’estructura de la coHeccié Textos
Juridics Catalans fard que cada una
de les obres que es vagin editant que-
di inclosa en un dels apartats se-
gients:

a) Lleis i Costums:
1. Dret Tradicional
2. Constitucions de pau i tre-
va i de corts
3. Actes regis
4. Recopilacions
5. Costurmns

b)Y Sentdncies
¢) Documents

d) Escriptors:
t. Escriptors juridics
2. Literatura polémica

e) Concilis

Els primers volums que han apare-
gut corresponen a l'apartat «Escrip-
tors/1», és a dir, juridics, i sén:

Brocd, Guillem M. de; Historia
del Derecho de Catalufia especialmen-
te del Civil y Exposicidn de las Insti-
tuciones del Derecho civil del mismo

territorio en relacidn con el Cédigo
civil de Espaiie y la Jurisprudencia,
Barcelona 1918 [1985], que ultra el
valor intrinsec propi de Pobra, aques-
ta edicié es veu incrementada per la
Presentacié, sobre el seu vessant hu-
mi, de Salvador de BrocA i TeELLA
(nét de lautor); per la Imtroduccié
sobte la seva obra tant en el vessant
d’historiador del dret com en el de
jurista del Dret positiu i amb la seva
bibliografia juridica, de la Dra. Encar-
na Roca 1 Trias; i per I'Apéndix bi-
bliografic complementari del profes-
sor Antoni MIRAMBELL, a tall d’actua-
litzacié de I'obra, '

Aquesta gran obra de G. M. de
Broca havia de ser un pas més en la
seva produccid juridica, i era el pri-
mer volum de la «tercera» edicid d’a-
quella obra que anys enrera havia
elaborat amb J. AMELL Lroris® El
contingut d’aquest primer volum (I'i-
nic que va arribar a ser publicat) és:
un apartat preliminar dedicat a Ia
«Histdria del dret de Catalunya, es-
pecialment del civil» (que ocupa més
de mig llibre, fins a la p. 475) que de-
mostta una gran erudicid i comeixe-
ments, i amb una perioditzacié de
I’evolucié histdrica del nostre dret que
és forca encertada i seguida; una se-
gona part dedicada a «Institucions»,
que enclou un Titol Preliminar (de-
dicat al dret vigent a Catalunya i a
l'ordre de prelacié), el Llibre Primer
(lleis i regles per a aplicar-les, perso-
nes, coses i béns, drets —mode de
fer-los efectius i de llur extincié—), i
el Llibre Segon (dret de familia).

20. Instituciones del Derecho civil catalin vigente, o sea exposicibn metddica v ra-
zonada de las leyes, costumbres y jurisprudencia de los autores y de la antigua Andiencia
del Principado... precedida de una introduccién bistérica..., Imp. Barcelonesa, 1880, N'hi
ha una segona edicié ampliada (2 vols.), Imp. Barcelonesa, Barcelona, 1886. AMELL va

morir a Barcelona €l 1885.
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MarTf 1 MIRALLES, Joan; Princi-
pis del Dret successori aplicats a fér-
mules d'usdefruit vidual i d’beréncia
vitalicia, Barcelona 1925 [1985], que
compta amb una Introduccié del doc-
tor Lluis Puic 1 FERRIOL scbre la
personalitat i I'obra de I'autor. Aquest
volum fou l'edicié de set lectures fe-
tes al Collegi Notarial de Barcelona
Iany 1923 %

D'altres obres que hom ha previst
d'editar dintre de la colleccié sén:
Constitucions i altres drets de Cata-
lunya (1495); GRASEs 1 GRALLA,
Francesc, Epitome o compendi de las
principals diferencies entre les lleys
generals de Cathaunya, y los capitols
del redres o ordinacions del General
de aguella (Barcelona 1711); VALLs
1 TaBERNER, Ferran, Privilegis i or-
dinacions de les walls pirinenques.
Vol. 1: Vall d’Aran (Barcelona 1915),
Vol. 11: Vall d’Aneu, Vallferrera i
Vall de Querol (Barcelona 1917), Vo-
lum III: Vall d’Andorra (Barcelona
1920), entre d’altres.

* *® *

Aquesta empresa no és gens incom-
patible amb la primera, ans al con-
trari, I'una és complementiria de l'al-
tta, no -hi ha superposicions ni inter-
feréncies dels plans de treball, i, aixi,
afortunadament, podrem disposar d’e-
dicions d’obres «classiques» i critiques
de textos i d’estudis que fins ara no
eren facils de trobar, i encara més te-
nint en compte que aguestes obres
tenen per a nosaltres una triple di-
mensié que fa que ens interessin es-
pecialment: la histdrica, la juridica i
també la filaldgica.

Cal doncs que felicitem tots els qui
d'una manera o altra participen ifo
collaboren en aquestes empreses que
en definitiva redundaran en benefici
de tots nosaltres i que esperen poder
comptar amb el nostre suport per a
dur a bon terme aquesta magna tasca.

Orior OLEART I PIQuer

Lluis PayraT6, La interferéncia lingiiistica. Comentaris i exemples catald-
castella, col. «Textos i estudis de cultura catalana», 12, Barcelona (Curial
Edicions Catalanes —Publicacions de 1’Abadia de Montserrat), 1985,
260 ps., 16,5 X 22,5 cm, ISBN 84-7202-690-6. Amb un proleg de Joan

Sola.

El llibre que ressenyem, basat en
una tesi de llicenciatura presentada a
la Universitat de Barcelona en el mes
de juny de 1984, es compon d’un
proleg del professor Joan Sola, d’un
preambul, d’'una introduccié, de sis

capitols centrals (1. El concepte d'in-
terferéncia des de diferents punts de
vista; 2. La perspectiva lingiiistica;
3. Aproximacié als fendmens. Classi-
ficacié; 4. Comentaris i andlisi dins
Testructuralisme; 5. El fenomen de

21. Aquestes lectures foren publicades a la «Revista Juridica de Catalunya» de 1923
(p. 514-542) i 1924 (p. 19-47, 100-132, 187-211, 264-298, 365-354 i 465-501).

L’any 1964 per iniciativa de ’eInstituto Nacionai de Estudios Juridicos» aparegué la
segona edicié de l'obra que comentem traduida al castelld pel fill de I'autor (p. xm),
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